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322 J V. SNELLMAN — J. J. W. LAGUS 9.X 1873
HUB, J. J. W. Lagus samling

K<ire) Beroder.

Din vinliga assistens har blifvit mig gagnld<s> hviklkedt dock ej
minsk<ar> min <hjert’liga tacksamchet.
Skulle> ¢*** ¢*** ytléna *** **¥®dadt — torc*** ¢*** mig till
gagc*¥* (**%) senare dn Lordag.
Med vénskap broderkigen>
J.V.Sn
d. 9/10 73.

323 J V. SNELLMAN - A. H. SNELLMAN 12.X 1873
HUB, JVS handskriftssamling

Kdira> Hinni.

Till den komission, Du senast erhéll, foljer hiar en annan.

En moster till Mamma, var gift med Expeditionsfogd<en> Lyra i
Maaninga. Hon hade i fadernearf medfort i boet ett par ldgenheter i
Ilomants, hvilka sedan saldes till hégt pris, emedan de hade stor skog.
Lyra o¢ch> fru uppgjorde inbordes testamente, som af fruns syskon och
syskonbarn ofverklagats och upphéfvits silunda, att Lyra alagts till
dem utbetala 85 605 mk - sasom, Du allt kan finna af Senatens hir i
afskrift bilagda dom.

Moster Ida sisom systerdotter torde hafva ratt till 1/7 del af arfvet.
Hon har haft till ombud Magasinférvaltaren Lindegren derstddes, som
dock synes lemnat affaren. Till hennes radgifvare har ater morfar utsett
tullférvaltaren vion> Haartman i Ekenis, som nu har hennes blanco-
fullmakt.

Skulle nu von Haartman uppdraga Dig, att till Lindegren &fver-
lemna Senatsdomen och affaren, s& gér Du det — och dermed &r Din
omsorg slut. Men beder han Dig bevaka affdren, sa begagna Ida’s hir
bilagda fullmakt. Det férsta torde vara arfskifte efter fru Lyra.
Modjligen begira arfvingarne seqvester pa hans egendom, och deri
bor Du forena Dig. Ida’s mening dr dock ej att for hennes andel
blottstilla gubben, endast fa sikerhet mot forskingring. Detta blir dock
en senare omsorg. Likval kan Du fér Lyra nédmna, att Du tror si vara
meningen.

Kommer Du att hafva affdren si still Dig i kommunikation med
ofriga arfvingar ellker> ombud. Lita dock icke pé ldnsman Olsoni, som
ar osidker — for resten icke heller pad god tro ofverhufvud, utan hall
stricte pa laga form,

Jag ar i bekymmer for pels it Dig till vintern. Kanske kan Du hjelpa
Dig med Sjuppskinnpelsen till respels och dfven att nyttjas i stad i
ovider och pa aftnarne? Anvisa dd ombud i Wiborg for 6fverséindan-
det eller resande p¢edr Angbét, som medtager den.

Huru 4r det med Dina pengar? Har deraf atgitt for tingsresor? Eller
har Du pa dem f6rtjenat kostnaden. Begir ej af Molsa och 1dna ej —
utan skrif 1 tid, sd att Du icke strandséttes.
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Jag reser 1 morgon till Ekends péen jernvig. Ida ar till Sverge. Alla
dro vi Gud> Veare» Liow friska.
Din éme fader
J. V.S
H:frs d. 12/10 73.

324 J v. SNELLMAN — A. H SNELLMAN 25.X 1873
HUB, JVS handskriftssamling

K<éray Hinni.

Hérjemte Forening)s B¢andkds N:o 9 340 Mk 100 - pid Kontoret
derstides.

Far Du ingen ersittning for urtima tingen?

Som jag tror, sa behofver Du icke respels forrdn pé nya aret. Jag
sdnder derfor sjuppskinnspelsen forst till Janne.

Far jag rad, skall jag i stillet kopa Dig en lifpels for stadsbehof.
En vinterméssa har Du hir. Kan Du der fa en bittre d:o eller skall
jag skicka? Du hade i tid bordt tdnka hédrpa. Endast jag vet, att
Jernstrom jemnt finnas 1 Wiborg och att han atagit sig besviret uttaga
sindningar p<edr jernvdg och lemna dem pa *** skall jag nog skrifva
honom till.

Eljest 4r vdl, om Du vidtalar nagon resande och ger hans adress
hir - bést en postdag forut, si att allt ar fardigt. Efter Angfartens slut
gé vil foror, dtminstone frdn> Wiborg, Genom Ranin far Du alltid
Ligenhet.

Alla dro friska. Kalle hade nyss kort fr<dn> Janne.

Din 6me fader
J.V.Sn
H:frs d. 25/10 73.

13825 J. V. SNELLMAN — A. H SNELLMAN 17.XI
73
HUB, JVS handskriftssamling

Kiéra Hinni.

Jag hade ej annat att skicka med Jarveldinen 4n Din gamla paletot. Det
var illa, den lemnats hir. Du hade kunnat spara pd den nya i daligt
véader. For resor bor den dfven duga. Jag kunde ej ga ut, och gossarne
kopte dalig mossa. Kanske tal den en litt stoppning pa svart siden.
Lat dock Jéarvel@ine>n komma hit hvarje ging han, fardas — kl. 10 -
12 f. m. sa far jag traffa och traktera honom. Hir 12 mk sa att forlén
ej minskar Din kassa.
Hanna har litet krasslat. Jag tagits med katarr och tandvirk. Eljest
bra.
Din 6me fader
J.V.Sn
H:frs d. 17/11 73.



